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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy obszar synéw Dana odpadt od nich,* ** wyruszyli
dostowny | dostowny synowie Dana i walczyli z Leszem,*** zdobyli je, pobili je
ostrzem miecza, posiedli je i zamieszkali w nim — i nadali
Leszem (nazwe) Dan, takg jak imi¢ Dana, ich
Ojca.****1)2)3)4)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A gdy obszar potomkdéw Dana odpadt od nich, wyruszyli na
literacki literacki wojne z Leszem, zdobyli je, pobili ostrzem miecza, zajeli je
1 zamieszkali w nim, zmieniajac mu nazwe z Leszem na
Dan, wedtug imienia ich ojca Dana.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Lecz obszar synéw Dana byt zbyt maty. Synowie Dana
literacki Biblia Gdanska | wyruszyli wiec do walki z Leszem, zdobyli je, pobili je
ostrzem miecza, wzi¢li je w dziedzictwo i1 mieszkali w nim.
I nazwali Leszem Dan, od imienia swego ojca.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale granica synéw Danowych byta bardzo mata; przetoz
literacki wyszedlszy synowie Dan dobywali Lesem, i wzigli je,
1 wysiekli je ostrzem miecza, 1 wzigwszy je w dziedzictwo
mieszkali w niem; i przezwali Lesem Dan wedlug imienia
Dana, ojca swego.
BIW Przektad Biblia Jakuba 1 tym koncem si¢ zamyka. I wyszli synowie Danowi,
literacki Wujka i walczyli przeciw Lesem, i wzieli je, i porazili je paszczeka
miecza, i posiedli, i mieszkali w nim nazywajac imi¢ jego
Lesem Dan, od imienia Dan, ojca swego.
BT'99 Przektad Biblia Granica wykraczala poza nich, Danici bowiem wyruszyli
literacki Tysigclecia przeciw Leszem, zdobyli je i pobili mieszkancoéw ostrzem
miecza. Po zajeciu miasta zamieszkali w nim i nazwali
Leszem-Dan od imienia ich praojca, Dana.
BW Przektad Biblia Gdy synowie Dana utracili swoja posiadtos¢, wyruszyli na
literacki Warszawska wojne przeciwko Leszem, zdobyli je, wytracili jego
mieszkancOw mieczem, objeli je w posiadanie, zamieszkali
w nim i nazwali je Dan, wedlug imienia ich ojca Dana.
EKU'18 | Przektad Biblia Dziedzictwo to bylo jednak za male dla potomkéw Dana.
literacki Ekumeniczna Wyruszyli wiec Danici do walki przeciwko Leszem,
zdobyli je, a mieszkancow wytracili ostrzem miecza. Gdy
za$ wzigli je w posiadanie, osiedlili si¢ w nim i Leszem
nazwali Dan, od imienia Dana, ich przodka.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy synowie Dana utracili swoja posiadto$¢, wyruszyli do
literacki walki z Leszem. Zdobyli je, a mieszkancow wybili
mieczami. Gdy nim zawtadng¢li, zamieszkali w nim,
a miasto Leszem nazwali Dan, od imienia ich przodka
Dana.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Obszar ten okazal si¢ jednak nie wystarczajacy dla
literacki pokolenia Dana. Ruszyli wigc do walki przeciw miastu
Leszem, zdobyli je 1 wytracili mieczem. Objeli je
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w posiadanie i osiedlili si¢ w nim. Nadali Leszem nazwe od
imienia ojca swego pokolenia Leszem-Dan.

TUB Przektad Bi6nis. Hoswmii Le nacnigast nuemeHu cuHiB [laHa 3a IXHIMU pojamH, ixHi
literacki nepexnad YBT | wmicra i ixni cena. I ne Burnanu cunun Jlana AMoppes, 1o
Pagaina THITHB iX B ropax. I He namu im AmMoppei 31T 10 JOIMHH 1
Typxonsxa BMMOIJIM B HEX YaCTi iXHbOT MPAHMIL.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Ale dla synéw Dana granica zostata uszczuplona; dlatego
dynamiczny | Gdanska synowie Dana wyruszyli oraz walczyli z Leszem i je
zdobyli, porazajac je ostrzem miecza. Potem wzieli je
w posiadanie, w nim osiedli i nazwali je Leszem Dan,
wedtug imienia ich praojca Dana.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A terytorium syn6w Dana byto dla nich za ciasne.
dynamiczny | Swiata [ synowie Dana, wyruszywszy, toczyli wojne przeciw

Leszem, i zdobyli je, i pobili ostrzem miecza. I wzi¢li je
w posiadanie, 1 zamieszkali w nim, i zaczgli Leszem
nazywac¢ Dan, wedlug imienia Dana, swego praojca.
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